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Referéncias Historicas



Ao lado, “Historia Geral do Brasil”, E. & H. Laemmert, 1876. Acima,
capa do “Almanak de Laemmert para 1869”, Laemmert & Co., 1869.

“Laemmert e Garnier foram as duas principais casas editoriais do
século XIX. Ambas nasceram livrarias e tornaram-se editoras, e se
empenharam na producdo de obras inscritas na tradi¢cdo do livro

tratado como objeto requintado.

Os almanaques da editora Laemmert eram um grande sucesso
editorial e exibiam capa dura com ornamentagao em relevo, para
que resistissem ao manuseio intensivo sem perderem a
imponéncia”. (em Linha do tempo do design grafico, Homem de
Melo).




Capa do “Guia do Estado de S. Paulo”, autor ndo identificado, 1912.

“A capa traz uma ilustracdo que explora um simbolo da modernidade da capital paulista, a Estacdo da Luz,
um movimentado terminal ferrovidrio importado diretamente da Inglaterra” (Linha do tempo do design
grafico no Brasil”, Homem de Melo). Acima, paginas do livro.




“Histéria da Viacdo Publica”, autor nao identificado, 1903.

Almanaques e guias sdo publicados com ampla aceitacdo no
comeco do século passado.
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Capa de “Histéria do Mundo para Criangas”, de Monteiro Lobato. llustracdao de Augustus, Editora Brasiliense, 1954.
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Capa de Alvin Lustig
para o livro “Anatomy
for Interior
Designers”, 1946.

Livro sobre padrdes
graficos para
interiores comerciais
e residenciais com
informacdes sobre
iluminacdo e
circulacao eficazes.



Mircea Eliade

h ‘Immortzli‘zfy and Freedi

Bollingen Series LVI §
Pantheon Books '

Capas de Paul Rand.

Ao lado, “Yoga — immortality and freedom”, de Mircea Eliade, 1958. O livro é uma fonte de referéncia para
estudiosos - de rigor cientifico, mas acessivel — consagrada as origens, histdria, elementos teérico-praticos
de uma disciplina vasta, abrangendo fisiologia, psicologia, metafisica e terapéutica.

Acima, “The Acquisitive Society”, de R. H. Tawney, 1948. Nesse livro escrito em 1920, Tawney critica o
egoismo e individualismo da sociedade moderna.



The Rise of the
Meritocracy

A Penguin Books é uma editora britanica
fundada em 1935 por Sir Allen Lane e seus
irmaos Richard e John como uma linha dos
editores The Bodley Head, tornando-se uma
empresa separada no ano seguinte.

Revolucionou a publicacdo na década de
1930 por meio de suas brochuras baratas,
vendidas na Woolworths e em outras lojas
de rua por seis pence, trazendo ficcdo e nao
ficcdo de alta qualidade para o mercado de
massa. O sucesso da Penguin demonstrou
gue existiam grandes publicos para livros
sérios.

A Pelican Books foi o selo de ndo-ficcdo da
Pinguin. Foi fundada em 1937 e
descontinuada em 1984, sendo relancada
em 2014.

Ao lado, dois livros dos anos 60. No canto
esquerdo, capa do livro “The Rise of
Meritocracy”, de Michael Young. Ao lado,
“Drugs”, de Peter Laurie, com uso de
fotografia.



Changing Man’s
Behaviour

Ao lado, mais duas capas da Pelican Books
dos anos 60.

No canto esquerdo, “Riddles in
Mathematics”, de Eugene P. Northrop, com
exploragao de numeros como elementos
graficos.

Ao lado, “Changing Man’s Behaviour”, de
H.R. Beech, numa solucdo mais abstrata e
conceitual.
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Capas e livros didaticos de matematica
dos anos 1950 - 1960.
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HISTORIA DA AMERIGA

COMPANWIA EDITORA NACIONMEKL

Projeto grafico e ilustracdes de Eugénio Hirsch para o livro “Histéria da América — segunda série ginasial”, de Antonio Borges Hermida, Companhia
Editora Nacional, 1961.
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1. Origens. —~ O Brasil na épocs
de seu descobrimento era M::“
do por numerosos selvagens, cuja
origem ainda é incerta. Algumas
tribos tinham civilizagio rudimen-
tar: nio conheciam, porém, o uso
dos metais

2. Costumes, — Os costumes dos
jndios nio eram sempre 05 mes-
mos em tddas as tri Muitos
déles, porém, se encootravam em
tadas elas

Andavam os indigenas geval
mente nus ou traziam sdmente
uma pequens tanga de penas (en-
duspe pars os homens e aragdic
S:n as mulheres). Os principais

tribo usavam um manto de pe-
nas (aceioba), Tatusvamese, fu.
ravam os Mbulos das orelhas e o
septo nasal, onde introduziam pe-
nas; €, para as festas, piotavam o
© inteiramente, com cbres vi
vas, Gostavam de adornar-se com
colares, bracelotes, brincos de
quenas ossos oy de madetra T}:

wiliwar. ¢

1. Antecedentes. — Dentre tddus
as naghes da América, 0 Beawl
ern o dnica que ndo
ROVéTNO e,
trotante
tempos ¢

n nossn torrn, desde s

minks, 0 ideal demo

eritico, para o qu oy, o Im
pério sempre propende Alie
mavase, até, ser o Be utna
repibl i

de repiblica sum ou noutro pont
do pi J
ou depols dels. E o
Rogéocia (18I0 1540) havia side
blicuna

antes da_Independincia

tempo, veri
sor & centralizagho in
convenbents a0 de lmense
territdrio o diffcels comunicagdes
entre as provincies e & cepital

nchavise main conveniente o re
gime fedeeativo, com m
nomia para : * Bucionais
Depols da guerra do  Paragual
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1 = Ovigens. 2 — Cosumnes. 3 — Indistria. 4 — A guerss,
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Relighto. 7 — Gowéme, 8§ = Cultwrs,

ziam A cabega cocares ou carapu-
qus de penas.

Os seivagens obtinham o fogo
pelo atrito de dois paus. Alimen-
tavam-se com frutas ¢ produtos da
ciga e da pesca. Assavam a carne
e o peive. Conservavam também
a carne moqueada ou defumada,
Nem todas as tribos conheciam o
uso do sal, mas era comum o em-
prége da piments. Algumas fa.
ziam pequenas plantagbes de man-
dioca o milbo.

As aldeias ou tabas, onde viviam
até cem familias, formavamse de
thscas choupanas, as oces, reuni-
das em tdmo dum pdtio, a ocare;
eram regularmente feitas em Jugar
alto, nilo longe do boa aguada e
tinham uma cérca, & celgars,
as a comtra 0s ataques
uuanA taba, quMhm du-
TAVA POUCOS anos a cagh
rareuva nos arredores, abandona-
vam & velha morada, fapere, e fam
comstruir outra em lugar mais fa-
vordvel
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9 A REPOBLICA

I A PROPAGANDA E A PROCLAMAGAO

A apinda, 1~ A

A e

A v Lematgies

manifestou-so mak intensa o idéin
da federagio, que poderia ser fof
arquia. Oy
etanto, tinham
» uma das ba

w o publicavam
-|.‘-u| for
Republicano

s memorivel

mavase

Paulista o ro

w, Silva Jardim, Campos
Sales, Lopes Trovio, José do ".
trocinto, Quintine Bocaltva. Nio
aleangava, todavie, » propagandy

nio

entustasta; & simpatia e prestigio
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L. Atagues de estrungeiros &
terra do Brasil. — Desde o inicio
da colonizagho, fol mossa terra alvo
da cobiga de franceses, ingléses e
holandeses. As agressies dos in-
héses erum atos de pirataria, pars
apossar-se de riquezis (V. neste
livro, pdg 105). Os franceses, po
rém, decidiram-s¢ & fundar cold-
nias tes no Rio de Ja-
nefro e no Maranhio, J4 vimos
como os franceses foram repelidos
no Rio de Janeiro (phgs. 50.60)
veremos adiante o que Thes ucon
tecew no Maranhdo (pégs. 103-104)
Mas todos pretendiam snular o

DO TERRITORIO E 0

SENTIMENTO NACIONAL

11 O DOMINIO ESPANHOL. A PHIMEIRA

HOLANDESA

griree & toew do Brasil. 2 ~ O
— Antecedentes da primetrs wcusd
O atague i Bokie. 5 — A renglo

monopdlio do comércio por Poe
tugal ¢ Espanha o alcangar o li-
berdade dos mares

2 O dominio espanhol. ~ Em
luta contra o8 m em Marro.
cos, desaparecera na butalha de
Alcacerguibir o jovem rel de Por-
tugal D. Sebastifo. Seu sucessor
no trono fol seu toavd, o velho
cardeal D. Henrique, que faloceu
dods anos depols }..m.n..m, entso,
com direito & coroa ]]tmu dse 0
rei da Espanha, D, Filipe 11 (neto
de D. Manuel), Embalde® pro
curaram opor-se 4 tal pretensho
os partidérios de D. Antdnio, prior
do Crate!, » outros: wm exéreito
espanhol os derrotou e Fili
fol aclamado rel de Portugal E,
assim, em 1580, passou o Brasl,
com thdas as coldnias portugudses.
w0 dominio espanhel, sob o qual
ficou até que Portugal restsurou
u Wberdade, em 1640,

(1) . Ausiin ewn o chofe, s Portugal, da Ovlem do Covalaria do Malkta,

cuje sede fieave = vils do Crato. D
sacordote v, tamiver, dignitinin e anti
tido que o palevrs ewth empregaia
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poz. Tods & no
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Paginas internas com
ilustracdes de Eugénio
Hirsch para o livro
“Histéria do Brasil —

primeira série
ginasial”, 1961.



Paginas internas com ilustragGes de Eugénio Hirsch para o livro “Histéria do Brasil — primeira série ginasial”, 1961.



VIRIATO CORREA

JENOBRASIL

Ao lado, capa de “Histéria da Liberdade no Brasil”, texto de Viriato Corréa e projeto grafico e
ilustracdes de Eugénio Hirsch, 1962. Acima, pagina dupla do miolo.

O livro é um paradidatico, publicado bem antes que o termo existisse. Ha muita liberdade nas
abordagens graficas, com solucdes variadas — bastante despidas de intenc¢des narrativas -
envolvendo papéis recortados, formas geométricas, desenhos figurativos.
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UM GUIA MODERNO PARA O SEU COMPORTAMENTO

Capas de Marius Lauritzen Bern para livros
da Civilizagao Brasileira.

“A Arte de ser mulher”, de Carmen da Silva,
1967.

“A Mistificacdo das massas pela propaganda
politica”, de Serge Tchakhotine”, 1967.
“Bertold Brecht”, de Paolo Chiarini, 1967.




| 12 O Forte

As amuradas,

- sua sombra é pouso. Faz bem

das no chdo, fecham o patio. O
corredores sdo galerias adentro dos pareddes de pedra, le
aos antigos depésitos e as prisdes, estabelecem as comuni
cBes entre os alojamentos. No centro, bem no centro, 2
terra nua. Quase um castelo assim em seu tamanho, alta
suas torres de vigia, deve pesar como uma montanha. Er
guendo-se na colina, quadrado_pelos muros que sobem, Vi
as ladeiras, as ruas, as pracas. E, muito embaixo, 0 mar-de
saveiros e 0 oceano : Os canhdes enferrujados, para |
mar, voltados ja estiveram. Poder-se-ia dizer, e sem mentik
que a Bahia cresceu com éle. : :
_Largos so 0s passeios que o rodeiam e néles a multid
passa durante o dia, descendo e subindo, o ar cheio de
rulho. Caminho de muitos, as ladeiras saindo dos quat
cantos, sua sombra escurece os sobrados de azulejos. U
portédo, na verdade uma cancela gigantesca, range quandc
se abre. Por cima nas de domingo, saiam os cantos
_ dos sinos de sua capela. E possivel vé-la, encostada ao patio,
.ameacando cair. Baixa, as paredes esburacadas, as telha
partidas. E por cima também escapavam, nos velhos temp
as ordens das cornetas, os ruméres das marchas, as algaz
ras do rancho.
A terra nua, no pétio, tem a cor do cobre. Susten
porém, as trés 4rvores. Espalhadas, os troncos g :
altura. Levantam-se como se o Forte fosse
convento, trangiiilas, moradia de passaros. Os ventos altos,
vindos do mar, nio tém forcas para agitd-las. E, no verd
vé-las, assim nos recan
folhas cobrindo o chiio. O pico da colina estd coberto.
carcaca imensa, o labirinto por dentro, torres e colunas, 0
fundos alicerces plantados na rocha. Construido aos peda-
¢os, alargando-se e subindo, sua dureza fere os olhos: O
ar, porém, é livre. 'E abriga, quando o vento ndo falta, os
cheiros da Bahia. Os torredes api os, como bragos
erguidos, apontam o céu de estrélas e paz.

b

ADONIAS FILHO, O Forte, Rio de Janeiro, Editéra Civilizacio Brasileira,
1965, pags. 15-16.
Arte: CILDO MEIRELLES

5 ]

128 Pareceis de ténue séda,

sem péso de acio nem de hora. ..
— e estais no bico das penas,

— e estais na tinta que as molha,
— e estais nas mdos dos juizes,
— e sois o ferro que arrocha,

— e sois barco para o exilio,

— e sois Mocambique e Angola!

Al palavras, ai, palavras,

ieis pela estrada afora,

erguendo asas muito incertas,
entre verdade e galhofa,

desejos do tempo inquieto,
promessas que o mundo sopra. ..
Ai, palavras, ai, palavras,

mirai-vos: que sois, agora?

— Acusagdes, sentinelas,
bacamarte, algema, escolta;

‘— o 0lho ardente da perfidia,

a velar, na noite morta;

— a umidade dos presidios,

— a soliddo pavorosa;

— duro ferro de perguntas,
com sangue em cada resposta;
— e a sentenca que caminha,

— € a esperanca que néo voi ,
— € 0 coragdo que vacila,

— e o castigo que galopa. ..

A, palavras, ai, palavras,

que estranha poténcia, a vossa!
Perddo podieis ter sido!

— sois madeira que se corta

— sois vinte degraus de escada,
— sois um pedaco de corda. ..
— s0is povo pelas janelas,
cortejo, bandeiras, tropa. ..

Ai, palavras, ai, palavras,
uese_cranha poténcia, a vossa!
reis um séﬁro na aragem. ..

— sois um homem que se enforca!

CECILIA MEIRELES, Romanceiro da Inconfidéncia, Rio de Janeiro, Livro

de Portugal, 1953, pags. 185-87.

Arte: RAYMUNDO COI

= L, = — s LN

A esquerda, ilustragdo do artista pldstico Cildo Meirelles para o texto “O Forte”, de Adonias Filho, publicado em livro did&tico, 1968
A direita, ilustracdo do artista plastico Raymundo Collares para o texto “Das Palavras Aéreas”, de Cecilia Meirelles, publicado em livro didatico, provavelmente de 1968.
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AURELIO

“Novo Dicionario Aurélio” e “Minidicionario Aurélio”,
de Raul Rangel Filho, ilustracdes de Gian Calvi, 1975.

Foi o mais importante livro dos anos 70. Até entao,
ndo havia um diciondrio de porte que registrasse de
maneira sistematica o portugués usado no Brasil.



INTRODUGTION BY LEONARD BERNSTEIN/ WITH JACH

JETARTWORK BY ANDY W \IHIIII

Bea Fleiter: capa para o livro “The Beatles”, arte
de Andy Warhol, 1982.

“Bea estava na época no auge de sua carreira
nos Estados Unidos. Assinar o planejamento
visual daquele que é uma espécie de livro oficial
dos Beatles é um atestado de seu prestigio —
creditado logo abaixo do titulo. (...)

Bea era designer da Harper’s Bazaar, e o livro de
fato respira ares de revista. (...)

Ainclinagdo da faixa que contém o titulo
dinamiza ainda mais o movimento sugerido pelo
plano magenta que simula o efeito de papel
recortado”(em A linha do tempo do design
grafico no Brasil, Homem de Melo).



Capas da colecdo de bolso
da Cia. Das Letras.

“Cem dias entre o céu e o
mar”, 2005.
“Autoengano”, 2005.

As capas da Cia. De Bolso
sao feitas pelo ilustrador
Jeffrey Fisher.
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VERSED BY PICTURED BY
MARY MILLS LYALL [EARL HARVEY LYALL

L
N NAEERRAER

“The Cubies’ ABC”,

por Mary Mills Lyall e
Earl Harvey Lyall, G. P.
Putnam’s Sons, 1913.

Trata-se de um bem-
humorado ataque ao
Cubismo sob a forma
de um abecedario e
livro infantil.

Brancusi, Duchamp,
Kandinsky, Picasso e
outros sao
gentilmente atacados
em ordem alfabética.
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por Mary Mills Lyall e
Earl Harvey Lyall, G. P.
Putnam’s Sons, 1913.

“The Cubies’ ABC’

“B is for Beauty as

e ;
Cn

oL o

it”.
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Brancus




“The Cubies’ ABC”,

por Mary Mills Lyall e
Earl Harvey Lyall, G. P.
Putnam’s Sons, 1913.

“E is for Ego, intense

and Exotic”.



“The Cubies’ ABC”, por
Mary Mills Lyall e Earl
Harvey Lyall, G. P.
Putnam’s Sons, 1913.

“K’s for Kandinsky’s

nn

Kute “improvisations
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“Das Nirnberger ABC”

Olga Kopetzky




Conrad Felixmller: “ABC — Ein geschiitteltes,
geknittelters Alphabet in Bildern”, 1925.




for the Wild Anticipation
(Before we started out, you know)

Of You and Me
( About to Ski, S |
And gazing, Rapt with Admiration
At Vistas of Eternal Snow

Joyce Dennys: “A Winter Sports Alphabet”, John Lane, Londres, 1926.
Abecedario relacionado a esportes de inverno.




sets us Dancing. For this Art
There'll be no other free time
Till Dinner do us Rudely Part.
“What what?”
“Right-o!”
“We'd better start
Directly after tea-time.”

Joyce Dennys: “A
Winter Sports
Alphabet”, John
Lane, Londres,
1926.



stands for Energy. - This Martyr
Perspiring upwards with such Zest

(A Civil Servant, Mr. Carter:)
Went out, as Planned,
To Switzerland

For a Complete and Thorough Rest.
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Joyce Dennys: “A
Winter Sports
Alphabet”, John
Lane, Londres,
1926.



“Abecedario Meu ABC”, escrito por Erico Verissimo e ilustrado por
Ernst Zeuner, Editora Globo, 1936-1939.

Na capa, nem a assinatura é de Erico, mas de Nanquinote, um boneco
feito de nanquim que aparece em outras publicacdes infantis do
escritor e que servia como pseudonimo.




. Nio E? Pois E,
— E? Nao E? Pois E,

— eu fago Exercicio, deitado e de pé!

— E? Nio E? Pois E:
todo o mundo fica pasmo
com este E do Entusiasmo!

E de Escola
e de Estudante,

que Entende
e que aprende!

E — que Estuda bem!
E — que faz Exame!
E — que tira 100!

DAS LETRAS

s

" EDITORA NOVA FRONTEIRA

©
.

y

/

“A Festa das Letras”, de
Ceciilia Meireles,
ilustracdes de Jodo Fahrion.

Data da primeira
publicacdo: 1937.
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E—isthe ELEVATED
That must be torn down.

The nuisance it creates
Isn’t good for our town.

S ) B

“The ABC of City
Planning”, 1937.



“F. Rojankovsky’s Alphabet of Many Things”, A Big Golden
Book, 1970.
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Capa de “Alef, Bet, Ted!”,
texto de Lucie Lu¢anska e
ilustracdes de Alzbéta
Glancova, 2019.

O livro funciona como um
primeiro contato de criancas e
leitores adultos com o
hebraico e levara o leitor a ler
passo a passo palavras
selecionadas. Sao explorados
conceitos que estao
profundamente ligados ao
hebraico.

Nas paginas do livro, o leitor
encontrara Davi e Golias,
jogadores de gamao, uma
baleia gigante, etc.
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Pagina dupla de “Alef,
Bet, Ted!”, texto de
Lucie Luc¢anska e
ilustracdes de AlZbéta
Glancova, 2019.

Repare como as letras
estdo integradas as
cenas nas ilustracoes.



vadi vadi 1IN

hora har _]lj He n

“Alef, Bet, Ted!”, texto
de Lucie Luc¢anska e
ilustracdes de AlZbéta
Glancova, 2019.
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a book of animals |
by Paul Cox -
-

Paul Cox: “Animaux / Abstract Alphabet”, Ed. Du Seuil, 1997: Abecedario sobre animais para ensinar a ler. Cada forma colorida representa uma letra e o leitor deve
decifrar o cédigo para descobrir o nome do animal.



Paul Cox: “Animaux / Abstract Alphabet”



ILUSTRACAO DE LIVROS: ETO oo
LIVRO DE NAO-FICCAO E DIDATICO QA Hietnoon

llustracao de livro didatico infantil



llustracao de Nao-Ficcao e Didatico

Vamos observar agora solucdes criativas para livros de nao-ficcao e livros didaticos.

Vale prestar atencao e perceber como o carater didatico e informativo nao exclui
seducao, elementos ludicos e fantasia nas ilustracdes.



ISTO E NOVA YORK

Capa do livro “Isto é Nova
York”, de M. Sasek, Cosac
Naify, 2011.

Publicado originalmente
em 1960.




Grande umidade e calor atacam Nova York no verao,
0s nova-iorquinos contra-atacam com ares-condicionados.

O maior carnivoro de todos os tempos - o tiranossauro —

pode ser visto no Museu de Historia Natural de Nova York.

Quando todos os ares-condicionados
estao ligados ao mesmo tempo,

ocorrem curtos-circuitos e
“cavar é preciso”

Pagina dupla do livro
“Isto é Nova York”,
de M. Sasek, Cosac
Naify, 2011.
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Bem-vindo a Chinatown!
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O Harlem fica na parte alta da cidade. §

A policia fecha muitas ruas de Nova York
para que as criancas possam brincar nelas.

29

Pagina dupla do livro
“Isto é Nova York”,
de M. Sasek, Cosac
Naify, 2011.



ALTO, BAIXO, NUM SUSSURRO

Romana Romanyshyn
: e Andriy Lesiv

i}
< Y )
—q

Capa do livro “Alto, baixo, num sussurro”, de Romana
Romanyshyn e Andriy Lesiv. Editora do Brasil, 2017.

WD \ly N
) ©
C.. ,.) O mundo dos sons é o assunto principal desse livro

rico em informacdes, que explica conceitos
—A A'_'l'o, relacionados as ondas sonoras e a audi¢do.

A1
b BAIXO’ Mdsica, intensidade do som, siléncio, barulhos — tanto
NUM SUSSURRO - os produzidos pelos seres humanos quanto os da
-4[ natureza — sdo mencionados de modo a levar o leitor
05‘.;?;",5. a reflexdo sobre a riqueza desse aspecto.



llustracdo do livro “Alto, baixo, num sussurro”, de Romana Romanyshyn e Andriy Lesiv. Editora do Brasil, 2017.



Musicologos

ostudiosos de

Maestros

‘:"H'v- 3 On0

Engenheiros
acusticos

toguo S sua

batuta dé o unal para

COMBCAT O CONCALD

Cantores

FAZOM MUBCH COM A VoL

Profissionais do som, E gragas a eles que ouvimos muito mais e muito melhor.

Compositores

Téenicos de som

Locutores de rddio

Sé0 resp

Designers de som
Trabalhasmn ¢ %0

artistas

llustracdo do livro “Alto, baixo, num sussurro”, de Romana Romanyshyn e Andriy Lesiv. Editora do Brasil, 2017.



ASSIM EU VEJO

Capa do livro “Assim eu vejo”, de Romana Romanyshyn e
Andriy Lesiv. Editora do Brasil, 2018.

Obra pulicada originalmente em ucraniano pela editora
Golden Lion, 2017.




Cameras de seguranga
transmitem imagens em
tempo real ou as grava.

3 Drones
sao veiculos
aéreos nao
tripulados com
uma camera
embutida.

Cameras fotograficas
gravam a imagem em
um filme, com o auxilio
da luz, ou em formato
de arquivo digital.
Webcams
transmitem videos
pelainternet.

Binéculos
sdo uma
ferramenta /
optica para ver
objetos que /
estdo distantes

de nés,
x H “ H N
Periscopios llustragdo do livro “Assim eu vejo”,
oo srien de Romana Romanyshyn e Andriy
submarinos

Lesiv. Editora do Brasil, 2018.

para observar
asuperficie do
mar ou para
propositos
militares ou
de servigos de
inteligéncia.







ILUSTRACAO DE LIVROS: ETO oo
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Processo Criativo



Pro-Posicoes: capa de livro cientifico

Pro-Posicdes: publicacdo cientifica
quadrimestral da Faculdade de Educagao
da UNICAMP, projeto grafico de Carol
Grespan e Daniel Bueno, 2012.
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Com o intuito de trabalhar
a identidade visual com
padrdes geométricos que
seriam combinados de
modos variados (pelos
proprios ilustradores ou
por outras pessoas da
revista), foi iniciado um
primeiro passo: a
pesquisa de referéncias.




Moddulos escolhidos para a
geracdo das composicoes.




composicoes



Testes de
composicoes
para capas.
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ISSN: 0103-7307

Arquivo enviado para
o cliente com os
testes de ilustracao
inseridos na
diagramacao da capa.

DOSSIE EDUCAGAO, CIDADE E POBREZA

PROPOSICOES 2.indd 1 5/8/12 6:31 PM
|
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pro-posicoes

posicdes

Arquivo enviado para
o cliente com a
diagramacdo de toda
a primeira edigdo da
publicacao.

ISSN: 0103-7307

DOSSIE EDUCAGAO, CIDADE E POBREZA




ARTIGOS

Foram idealizadas
composicdes
diferentes para cada
abertura, sempre
baseadas na
ilustragao da capa.
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Algumas
capas da
publicacao.

ISSN: 0103-7307

DOSSIE “PAULO FREIRE E
0 DEBATE EDUCACIONAL CONTEMPORANEQ”

ISSN: 0103-7307

DOSSIE ENTRE SABERES E PRATICAS DOCENTES




llustracao de Livro Didatico

Os trabalhos de ilustracao para livros didaticos costumam apresentar algumas
caracteristicas:

- De modo geral, a quantidade de ilustracdes e ritmo de trabalho tendem a ser altos.

- Ha variedade de formato de ilustracdes, mas predominam as vinhetas.



llustracao de Livro Didatico

- O processo criativo € um pouco mais impessoal, pautado por uma dinamica de
producdao mediada por uma plataforma na internet (ex: Vulcano) que recebe os
desenhos e controla o fluxo das ilustracdes, dos rascunhos até a arte final.

Ap0ds cada ilustracao postada, profissionais avaliam o trabalho e podem pedir ajustes ou

aprovar a imagem.

- De modo geral as propostas tendem a ser um pouco mais conservadoras e envolver um
direcionamento grande por parte dos designers/cleinte, mas isso pode ser negociado.



PROCESSO CRIATIVO: DIDATICO

Livro: “Entre Linhas e Pontos”, uma publicacdo da Fundacdo Getulio Vargas / FGV
Cliente: Editora do Brasil

Quantidade de llustragdes: 21

Prazo: curto

Estilo: vetorial com cores chapadas e paleta reduzida

Tamanho: variado, mas tendendo a vinheta



Entre Linhas e Pontos

00000

.....
.....

llustragao de Daniel Bueno
publicada no livro didatico “Entre
Linhas e Pontos”, FGV / Editora do
Brasil, 2013.
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Apesar de ja estar em vigor no Brasil desde 1° de janeiro de 2009, o Novo Acordo Ortogradfico ainda ndo é utili-
zado em todos os paises da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), como podemos perceber na repor-

tagem a sequir.

Vasco da Graga Moura explica a polémica com o novo Acordo Ortogrifico

[FGP1085] llustrar mapa mundi destacando os paises da CPLP (Comunidade de Paises
de Lingua Portuguesa). Sao eles: Brasil, Portugal, Angola, Mogambique, Cabo Verde,
Guiné-Bissau, Sao Tomé e Principe e Timor Leste. O mapa pode ser estilizado, ladico. O
importante & que os paises da CPLP aparecam e que estejam devidamente identificados.

Escritor e presidente do Centro Cultural de Belém
argumenta que "quem comete a ilegalidade é quem estd
aaplicar o acordo”.

O poeta Vasco Graga Moura é uma das mais agudas
vozes contra o Acordo Ortogréfico em Portugal. Na pre-
sidéncia do Centro Cultural de Belém desde janeiro de
2012, ele ordenou que todos os corretores ortogrificos
fossem retirados da institui¢do. Portugal comecgou a
adotar oficialmente o acordo este ano, mas, na prética,
Graga Moura tem a seu favor até 31 de dezembro de
2014, quando termina o prazo de transigio de uma orto-
grafia para outra. O escritor, entretanto, nio parece dis-
posto a mudar sua posigdo tio facilmente, pois, além de
discordar das novas regras, afirma que sua vigéncia é
ilegal. Apesar disso, ele ataca a visiio de uma lingua pura,
acusando Brasil e Portugal de terem ignorado os outros
paises de lingua portuguesa na elaboragdo do acordo.
Seguindo o pedido do escritor, a entrevista abaixo man-
tém a grafia anterior ao acordo.

O senhor ji afirmou que o acordo ortogrifico é
um “crime contra a lingua portuguesa”, “desfigura-
dor” da lingua. Poderia especificar quais sdo os prin-
cipais problemas do acordo que configuram o que
chama de crime?

8 B Lingua Portuguess

LLP_CAP10ndd 8

PNLD 2015 - FGV LINGUA PORTUGUESA
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Se o acordo fosse adoptado, em menos de uma gera-
¢do a proniincia de muitas palavras ficaria desfigurada
em Portugal e nos paises em que ela é falada, com excep-
¢do do Brasil Todo o sistema de abertura das vogais que
antecedem, na grafia actual, as impropriamente chama-
das consoantes mudas, seria afectado. Para dar um
exemplo, a palavra adopciio, se fosse escrita adoglo,
passaria a ler-se adugio, aumentando as ambiguidades
e gerando equivocos, pois uma coisa € o verbo adoptar e
outra o verbo aduzir. Por outro lado, introduzir a regra da
facultatividade da grafia em certos casos introduz uma
desorganizacdo caftica da maneira de escrever. Isso
também é um crime. E, para ndo falar das confusdes in-
duzidas pelas regras relativas ao uso de maitisculas e ao
emprego do hifen, acho que no acordo também se co-
meteu, por omissio, um crime neo-colonialista, uma
vez que ndo se criaram regras para a grafia de vocdbulos
das linguas africanas que foram ou venham a ser incor-
porados no portugués. Portugal e o Brasil puseram e dis-
puseram a seu bel-prazer e convenceram os represen-
tantes dos outros paises a assinar praticamente de cruz.

Quando ndo adotou o acordo no Centro Cultural de
Belém, o senhor afirmou que ndo cometia uma ilegali-
dade porque o documento nio estd em vigor. Mas ele

[esanrsses 12 PROVA
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Apesar de jd estar em vigor no Brasil desde 1° de janeiro de 2009, o Novo Acordo Ortogrdfico ainda ndo é utili-
zado em todos os paises da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), como podemos perceber na repor-

tagem a sequir.

Vasco da Graca Moura explica a polémica com o novo Acordo Ortografico

oo

Escritor e presidente do Centro Cultural de Belém

argumenta que “quem comete a ilegalidade é quem esta
a aplicar o acordo”.

O poeta Vasco Graga Moura é uma das mais agudas
vozes contra o Acordo Ortogréfico em Portugal. Na pre-
sidéncia do Centro Cultural de Belém desde janeiro de
2012, ele ordenou que todos os corretores ortograficos
fossem retirados da institui¢ao. Portugal comegou a
adotar oficialmente o acordo este ano, mas, na pratica,
Graga Moura tem a seu favor até 31 de dezembro de
2014, quando termina o prazo de transigao de uma orto-
grafia para outra. O escritor, entretanto, nao parece dis-
posto a mudar sua posigao téo facilmente, pois, além de
discordar das novas regras, afirma que sua vigéncia é
ilegal. Apesar disso, ele ataca a visao de umalingua pura,
acusando Brasil e Portugal de terem ignorado os outros
paises de lingua portuguesa na elaboragao do acordo.
Seguindo o pedido do escritor, a entrevista abaixo man-
tém a grafia anterior ao acordo.

O senhor ja afirmou que o acordo ortografico é
um “crime contra a lingua portuguesa”, “desfigura-
dor” da lingua. Poderia especificar quais sao os prin-
cipais problemas do acordo que configuram o que
chama de crime?

8 B Lingua Portuguesa
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Se o acordo fosse adoptado, em menos de uma gera-
¢do a prontincia de muitas palavras ficaria desfigurada
em Portugal e nos paises em que ela é falada, com excep-
¢do do Brasil. Todo o sistema de abertura das vogais que
antecedem, na grafia actual, as impropriamente chama-
das consoantes mudas, seria afectado. Para dar um
exemplo, a palavra adopcao, se fosse escrita adogdo,
passaria a ler-se adugao, aumentando as ambiguidades
e gerando equivocos, pois uma coisa é o verbo adoptar e
outra o verbo aduzir. Por outro lado, introduzir a regra da
facultatividade da grafia em certos casos introduz uma
desorganizagdo cadtica da maneira de escrever. Isso
também é um crime. E, para néo falar das confusdes in-
duzidas pelas regras relativas ao uso de maitisculas e ao
emprego do hifen, acho que no acordo também se co-
meteu, por omissdo, um crime nco-colonialista, uma
vez que nfo se criaram regras para a grafia de vocdbulos
das linguas africanas que foram ou venham a ser incor-
porados no portugués. Portugal e o Brasil puseram e dis-
puseram a seu bel-prazer e convenceram os represen-
tantes dos outros pafses a assinar praticamente de cruz.

Quando nao adotou o acordo no Centro Cultural de
Belém, o senhor afirmou que néo cometia uma ilegali-
dade porque o documento nao esta em vigor. Mas ele
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Ao lado, pagina diagramada com orientacGes para o ilustrador.
Apesar da sugestdo para um mapa “ludico”, a primeira versao
surge um tanto “séria”.



Acima, a ilustracdo em sua primeira versao finalizada. Os pontos
importantes aparecem demarcados em vermelho, com flechas e um
circulo tracejado.

Ao lado, a ilustracdo inserida na pdagina diagramada. Foi efetuado um
recorte com contorno oval para deixar a ilustragao mais leve.

Apesar de jd estar em vigor no Brasil desde 1° de janeiro de 2009, o Novo Acordo Ortogrdfico ainda ndo é utili-
zado em todos os paises da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), como podemos perceber na repor-

tagem a seguir.

Vasco da Graca Moura explica a polémica com o novo Acordo Ortogréfico

Crédito

Escritor e presidente do Centro Cultural de Belém
argumenta que “quem comete a ilegalidade é quem estd
aaplicar o acordo”.

O poeta Vasco Graga Moura é uma das mais agudas
vozes contra o Acordo Ortografico em Portugal. Na pre-
sidéncia do Centro Cultural de Belém desde janeiro de
2012, ele ordenou que todos os corretores ortograficos
fossem retirados da institui¢ao. Portugal comecou a
adotar oficialmente o acordo este ano, mas, na prética,
Graga Moura tem a seu favor até 31 de dezembro de
2014, quando termina o prazo de transigédo de uma orto-
grafia para outra. O escritor, entretanto, ndo parece dis-
posto a mudar sua posigéo tao facilmente, pois, além de
discordar das novas regras, afirma que sua vigéncia é
ilegal. Apesar disso, ele ataca a visao de umalingua pura,
acusando Brasil e Portugal de terem ignorado os outros
pafses de lingua portuguesa na elaboragéo do acordo.
Seguindo o pedido do escritor, a entrevista abaixo man-
tém a grafia anterior ao acordo.

O senhor ja afirmou que o acordo ortogrifico é
um “crime contra a lingua portuguesa”, “desfigura-
dor” da lingua. Poderia especificar quais sao os prin-
cipais problemas do acordo que configuram o que
chama de crime?

8 B Lingua Portuguesa
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EDITORA do RRASTL

Se o acordo fosse adoptado, em menos de uma gera-
¢d0 a pronuncia de muitas palavras ficaria desfigurada
em Portugal e nos paises em que ela é falada, com excep-
¢éo do Brasil. Todo o sistema de abertura das vogais que
antecedem, na grafia actual, as impropriamente chama-
das consoantes mudas, seria afectado. Para dar um
exemplo, a palavra adopgéo, se fosse escrita adogéo,
passaria a ler-se adugdo, aumentando as ambiguidades
e gerando equivocos, pois uma coisa é o verbo adoptar e
outra o verbo aduzir. Por outro lado, introduzir a regra da
facultatividade da grafia em certos casos introduz uma
desorganizagdo cadtica da maneira de escrever. Isso
também é um crime. E, para néo falar das confusdes in-
duzidas pelas regras relativas ao uso de maitisculas e ao
emprego do hifen, acho que no acordo também se co-
meteu, por omissdo, um crime neo-colonialista, uma
vez que ndo se criaram regras para a grafia de vocabulos
das linguas africanas que foram ou venham a ser incor-
porados no portugués. Portugal e o Brasil puseram e dis-
puseram a seu bel-prazer e convenceram os represen-
tantes dos outros paises a assinar praticamente de cruz.

Quando nao adotou o acordo no Centro Cultural de
Belém, o senhor afirmou que nao cometia uma ilegali-
dade porque o documento néo estd em vigor. Mas ele
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@ Contexto

Apesar de ja estar em vigor no Brasil desde 1° de janeiro de 2009, o Novo Acordo Ortogrdfico ainda ndo é utili-
zado em todos os paises da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), como podemos perceber na repor-

tagem a seguir.

Vasco da Graga Moura explica a polémica com o novo Acordo Ortogréfico

Cridito

Escritor e presidente do Centro Cultural de Belém
argumenta que “quem comete a ilegalidade é quem est4
aaplicar o acordo”.

O poeta Vasco Graga Moura é uma das mais agudas
vozes contra o Acordo Ortogréfico em Portugal. Na pre-
sidéncia do Centro Cultural de Belém desde janeiro de
2012, ele ordenou que todos os corretores ortograficos
fossem retirados da institui¢do. Portugal comegou a
adotar oficialmente o acordo este ano, mas, na pratica,
Graga Moura tem a seu favor até 31 de dezembro de
2014, quando termina o prazo de transigédo de uma orto-
grafia para outra. O escritor, entretanto, ndo parece dis-
posto a mudar sua posi¢ao tao facilmente, pois, além de
discordar das novas regras, afirma que sua vigéncia é
ilegal. Apesar disso, ele ataca a visdo de uma lingua pura,
acusando Brasil e Portugal de terem ignorado os outros
paises de lingua portuguesa na elaboragéo do acordo.
Seguindo o pedido do escritor, a entrevista abaixo man-
tém a grafia anterior ao acordo.

O senhor jd afirmou que o acordo ortogréfico é
um “crime contra a lingua portuguesa”, “desfigura-
dor” da lingua. Poderia especificar quais sdo os prin-
cipais problemas do acordo que configuram o que
chama de crime?

8 B Lingua Portuguesa
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EDITORA do RRASTL
ARTE € EDITORACAO

Se o acordo fosse adoptado, em menos de uma gera-
¢d0 a prontincia de muitas palavras ficaria desfigurada
em Portugal e nos pafses em que ela é falada, com excep-
¢ao do Brasil. Todo o sistema de abertura das vogais que
antecedem, na grafia actual, as impropriamente chama-
das consoantes mudas, seria afectado. Para dar um
exemplo, a palavra adopgéo, se fosse escrita adogéo,
passaria a ler-se adugio, aumentando as ambiguidades
e gerando equivocos, pois uma coisa ¢ o verbo adoptar e
outra o verbo aduzir. Por outro lado, introduzir a regra da
facultatividade da grafia em certos casos introduz uma
desorganizacdo caética da maneira de escrever. Isso
também é um crime. E, para ndo falar das confusoes in-
duzidas pelas regras relativas ao uso de maitisculas e ao
emprego do hifen, acho que no acordo também se co-
meteu, por omissdo, um crime neo-colonialista, uma
vez que ndo se criaram regras para a grafia de vocabulos
das linguas africanas que foram ou venham a ser incor-
porados no portugués. Portugal e o Brasil puseram e dis-
puseram a seu bel-prazer e convenceram os represen-
tantes dos outros pafses a assinar praticamente de cruz.

Quando nao adotou o acordo no Centro Cultural de
Belém, o senhor afirmou que nao cometia uma ilegali-
dade porque o documento nio estd em vigor. Mas ele
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Num segundo momento aconteceu novo briefing com pedido de ajustes. Nesse caso, foram
adicionadas figuras como animais e coqueiros para conferir ar mais ludico.

Ao lado, a ilustracdo finalizada.



Comunicagao
e linguagem

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperamos que vock:

* |dentifique, no processo de comunicagdo, a marca essencial de nossa humanidade;
* compreenda que a comunicagao ocome na interagdo entre duas ou mals pessoas;
* perceba que a comunicagio pode-se dar por melo de outras inguagens, além da verbal.

Marina Colasanti

para que voceé possa entender a im-

b4

ta a histéria de um ret

que teve umal om mais nin

guem Esta narrativa
traz importantes elementos para a reflexdo sobre o processo de comunicagd@o como troca de senti-

dos compartilhados

Um dia o rei teve uma ideia.
Era a primeira da vida toda, e tior

avi-
lhado ficou com aquela ideia azul, que ndo
quis saber de contar aos ministros. Desceu
com ela para o jardim, correu com ela nos
gramados, brincou com ela de esconder entre
outros pensamentos, encontrando-a sempre
com igual alegna, linda ideia dele toda azul.

Brincaram até o Rei adormecer encostado

[FGP1295] llustrar de maneira diferenciada

o texto "Uma ideia toda azul", de Marina RELUES SEvORS
Colasanti. O ilustrador deve se inspirar, Foi acordar tateando a coroa e procurando
principalmente, no 8° paragrafo do texto, em aideia, para perceber o perigo. Sozinha no seu
que o narrado descreve a cena do rei colocando e

a ideia para repousar na sala do sono.

Ao lado, pdagina diagramada com orienta¢des para o ilustrador. O formato da
ilustracdo acaba sendo um desafio extra.
Acima, rascunho inicial.
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Comunicacé&o

e linguagem

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperamos que voce: No canto esque rdo , O
rascunho aprovado

inserido na pagina.

« identifique, no processo de comunicagao, a marca essencial de nossa humanidade;
© compreenda que a comunicagdo ocorre na interagdo entre duas ou mais pessoas;
 perceba que a comunicagdo pode-se dar por meio de outras linguagens, além da verbal.

Ao lado, a arte
finalizada.

Uma ideia toda azul Marina Colasanti

Neste capitulo, falaremos sobre o papel da linguagem, e, para que vocé possa entender a im-
portancia da comunicagdo em nossa vida, leia o texto a sequir. Ele apresenta a histéria de um rei
que teve uma ideia e resolveu trancafid-la para ndo dividi-la com mais ninguém. Esta narrativa
traz importantes elementos para a reflexdo sobre o processo de comunicagdo como troca de senti-
dos compartilhados.

Um dia o rei teve uma ideia.

Era a primeira da vida toda, e tdo maravi-
lhado ficou com aquela ideia azul, que nao
quis saber de contar aos ministros. Desceu
com ela para o jardim, correu com ela nos
gramados, brincou com ela de esconder entre
outros pensamentos, encontrando-a sempre
com igual alegria, linda ideia dele toda azul.

Brincaram até o Rei adormecer encostado
numa drvore.

Foi acordar tateando a coroa e procurando
a ideia, para perceber o perigo. Sozinha no seu

4 R Lingua Portuguesa
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Acentuacao Grafica |l

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperamas que vocé:

* reconheca as circunstinclas em que o acento diferencial deve ser utiizado, segundo a variedade
culta da lingua;

* identifioue as situagies de dupla posshbilidade no uso de acento gréfico sequndo as diferentes
possibilidades de prondncia de palavras da lingua;

* identifique quando utilizar cu ndo os acentos gréficos na acentuagao tdnica de formas verbals em
énclise com pronomes dtonos, ditonges abertos, bem como | e u em hiato.

* reconheca a sllaba tinica de algumas palawas que provocam problemas de prosédia na lingua.

<to: A ilegivel caligrafia da vida Moacyr Scliar

[FGP1330]

Neste :ap':i'_u: continuaremos o estudo da L’lCEHfllﬂ‘;j:‘ qrij::a na dngua portuguesa, um dos

elementos distintivos de nossa ortografia. A palavra ortografia, como v a sabe, vem do grego

e € formada pela jungdo de dois radicais: orthds, que significa "direito graphé, o m

escrita”. Ja a palavra caligrafia também vem do grego - de kalés, qu
de graphé. Amba

Vamos ler o texto a seguir, de Moacyr Scliar, que se usa a caligrafia como metdafora para a vida

s palavras, pois, no ambito da lingua, juntam-se a ideia de escrever bem

a

llustrar de maneira diferenciada o texto

“Ailegivel caligrafia da vida®, de Moacyr Scliar. O

ilustrador

deve se inspirar no paragrafo em que

o narrador descreve o casal e no paragrafo em
que o narrador descreve a reagéo da esposa ao
receber a carta de reconciliagdo do marido. E
importante que o antes e depois da caligrafia do
médico aparece, de alguma maneira, na ilustragéo. “Gostaria de que o ministro da Sadde, José

Serra, exigisse dos senhores médicos a prescri-

¢do de receita ritas a mdquina, pois existem

receitas ininteligiveis.

Painel do Lestor (Alegrette Danca Schubsky 1* owt. 2001)

Aparentemente, o casamento tinha tudo

para da

certo. Eram pessoas charmosas, ele-
g . cultas. E bem-sucedidas: ele, médico fa-
moso; ela, professora universitiria, com douto-

rado na Franca e livros publicados.
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Ao lado, a pagina com diagramacao, texto inserido, espaco
para ilustracdo e briefing.

Sugestdes de ideias e direcionamentos consideraveis sdao
comuns no contexto dos livros didaticos — isso acontece mais

nesse meio do que em trabalhos pra livros e revistas.



7 Acentuacéo Grafica |l

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperamos que voce:

* reconhega as circunstancias em que o acento diferencial deve ser utilizado, segundo a variedade
culta da lingua;

* identifique as situagdes de dupla possibilidade no uso de acento gréfico segundo as diferentes
possibilidades de prontincia de palavras da lingua;

* identifique quando utilizar ou ndo os acentos graficos na acentuagao tonica de formas verbais em
énclise com pronomes dtonos, ditongos abertos, bem como i e u em hiato.

* reconhega a sflaba tonica de algumas palavras que provocam problemas de prosédia na lingua.

= =| Texto: A ilegivel caligrafia da vida Moacyr Scliar

Neste capitulo, continuaremos o estudo da acentuacdo grdfica na lingua portuguesa, um dos
elementos distintivos de nossa ortografia. A palavra ortografia, como vocé ja sabe, vem do grego
e é formada pela jungdo de dois radicais: orthés, que significa “direito”, e graphé, o mesmo que
“escrita”. Ja a palavra caligrafia também vem do grego - de kalés, que significa “belo”, e também
de graphé. Ambas as palavras, pois, no dmbito da lingua, juntam-se a ideia de escrever bem.
Vamos ler o texto a sequir, de Moacyr Scliar, que se usa a caligrafia como metafora para a vida.

staria de que o ministro da Satide, José

Serra, exigisse dos senhores médicos a pre
¢do de receitas escritas a mdquina, pois existem

receitas ininteligiveis.”

Painel do Leitor (Alegrette Danon Schubsky, 1° out. 2001)

Aparentemente, o casamento tinha tudo
para dar certo. Eram pessoas charmosas, ele-
gantes, cultas. E bem-sucedidas: ele, médico fa-
moso; ela, professora universitaria, com douto-
rado na Franga e livros publicados.
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Ao lado, pdgina com rascunho aprovado inserido.
Acima, a arte finalizada.



Elementos do ato 131G

de comunicagao

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperames que vook:

« diferencle o processo de produgio do de recepgdo de mensagens;
* |dentifique os elementos que constituem o ato comunicativo;
* entenda como podemas nos comunicar de forma mals eficaz.

Fernando Sabino

Problem

raros. Em cad de, 0 s

nossas relacgoes de trabalho, afet encialmente, da eficacia dos p
sos de ermos compreendides. Tendo em

mente tais ¢

Fui chamado ao telefone. Era o chefe de es-
critério de meu irmdo:
- Recebi de Belo Honz

o senhor. E

onte um recado dele

ta, com virios itens, convém tomar nota: o se-
nhor tem um ldpis

- Tenho. Pode ¢
- Entdo l4

vai. Prir

[FGP1316] llustrar de maneira diferenciada
o texto “Em cédigo”, de Fernando Sabino.
O ilustrador pode se basear na figura do
proprio Femando Sabino para compor a
ilustracao. Ele deve estar atendendo ao

telefone e tomando nota das frases passadas

pelo irmdo. Suas feigdes devem estar de
acordo com o que & descrito na crénica.

2 R Lingua Portuguess

de uma nora.
- Precisa de qué?
- Deur

nora.

- Que histéria é essa’

- Eu estou dizendo ao senhc

que é um re-
cado me

esquisito. Posso continuar?
- Continue.

- Segundo: pobre vive de teimoso. Terceiro:

a, morena, que eu volto.
- Isso é alguma brincadeira

- Néo é nfio, estou repetindo o que ele es

veu. Tem mais. Quarto: so
opilado. Tomou nota?

- Masr
- Que diab

1 amarelo, mas r

o opilado - repeti, tomando nota.

e pretende com is

- Nio sei nflo, senhor. Mandou transmitir o

). estou transmitindo.

Ao lado, a pagina com diagramacao, texto inserido, espaco para ilustracdo e briefing.

Acima, o rascunho. Reparem que algumas sugestdes ndo foram consideradas, como
12 CAPOA I 2 an 2015 rov mausrormuoueas [Jeseanmes 12 PROVA - desenhar Fernando Sabino.
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Elementos do ato
de comunicacao

Neste capitulo, esperamos que vooé:

* diferencie 0 processo de produgao do 02 recepcan de mensagens;
* identifique os elementos que constituem o ato comunicativo;

* entenda como podemos nos comunicar de forma mass eficaz.

sa sociedade, 0 sucesso

cada célula d

@o sdo rarecs. E

Proble amunica

wialmente, da eficdcia dos proc

nossas relagdes de trabalho, afetivas e familiares depende, ess

sos de comunicagdo, pelos quais procuramos compreender e sermos compreendidos. Tendo em

mente tais consideragdes, leia o texto a sequir

s 0 chefe de es-

Fui chamado 2o telefone,
critdrio de meu irmdo:

- Recebi de Belo Horizonte um recado dele
para o senhor. E uma mensagem meio esquisi-
ta, com varios itens, ('()n\'l“"l tomar nota: o se-
nhor tem um lépis ai?

- Tenho. Pode comegar.

- Entdo | val. Primelro: minha mée precisa
de uma nora,

Precisa de qué?

= De uma nora

- Que histdria é essa?

- Eu estou dizendo ao senhor que é um re-
cado meio esquisito. Posso continuar?

- Continue.

- Segunde: pobre vive de teimoso. Terceiro:

nio chora, morena, que eu volto.

- Isso é alguma brincadeira.

- Nio é ndio, estou repetindo o que ele escre-
veu, Tem mais. Quarto: sou amarelo, mas nio
opilado. Tomou nota?
- Mas ndo opilado - repeti, tomando nota,
- Que diabo ele pretende com isso?
Ndo sei nio, senhor, Mandou transmitir o
recado, estou transmitindo,
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No canto
esquerdo, pagina
com rascunho
aprovado
inserido.

Ao lado, a arte
finalizada.



Relagao entre oralidade e
escrita — fonemas e letras

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperames que voos:

* seja capaz de distinguir os conceitos de fonema e letra, identificando diferentes caracteristicas da
palavra falada e da escrita;

« |dentifique os diferentes tipcs de fonemas vocdlicos, semivocélicos e consonantals;

* |dentifique as diferentes combinagles entre os diversos tipos de fonemas;

* reconhega o concelto de slaba e saiba aplicar os pressupostos da silabagao.

A inveng&o da escrita Platéo

As palavras ditas e as palavras escritas sdo constituidas por diferentes elementos: fonemas e

letras. As bases dessa diferenga sdo histdricas. Hoje, para nds, parece natural e harménica a con-
vivéncia entre a oralidade e a escrita, mas nem sempre foi assim. As civilizages antigas ndo co-
nheciam a escrita e, portanto, seus registros eram orais, dai a importdncia da memdria, para a
qual os primeiros sistemas de escrita constituiram até mesmo uma ameaga, COMO nos mostra
0 texto que vocé lerd a seguir.

B SOCRATES - Bem, ouvi dizer que na re-

i gido de Naucratis, no Egito, houve um dos ve-
lhos deuses daquele pafs, um deus a que tam-
bém é consagrada a ave chamada (bis. Quanto
ao deus, porém, chamava-se Thoth. Foi ele
que inventou os nimeros e o cdlculo, a geo-
metria, a astronomia, o jogo de damas e os
dados, e também a escrita.

[FGP1327] llustrar de maneira diferenciada
o texto "A invengao da escrita”, de Platao.
Ailustragao pode ser inspirada no encontro
de Thoth com Amon. Thoth pode estar
explicando ao deus egipcio suas impressoes
sobre a escrita, enquanto Amon o retruca.

2 R Lingua Portuguess
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Relacao entre oralidade e

xgerita — fonemas e letras

@ Ol

Neste capitulo, esperamos que vocs:

vjetivos de aprendizagem

* seja capaz de dstinguir os conceitos de fonema ¢ letra, identificando diferentes caractaristicas da
palawa falada e da escrita;

* identifique os diferentes tipos de fonemas vocalicos, semivocélicos & consonantais,

* identifique as diferentes combinagbes entre os diversos tipos de fonemas;

* reconheca o conceito de skaba e saba aplicar 0s pressupostos da silabagio,

A invencao da escrita

vras dite xs palavras escritas sdo constituidas por diferentes elementos: fonemas &
ra ases dessa dife 108, parece natural ¢ harmdnica a con
ver tre a el "
nhe escr { m
ju primerr T T iram a Y I 1 2 no 1 Y T
] €

SOCRATES - Bem, ouvl dizer que na re
@ido de Ndueratls, no Egito, houve um dos ve-
lhos deuses daquele pais, um deus & que tam
bém é consagrada a ave chamada fbis. Quanto

10 deus, porém, chamava-se Thoth, Fol ele

que Inventou oy ni ¢ o cileulo, a geo
melrie, o sstronombs o jogo de damas ¢ os

dados, e também a escrita
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Ao lado, pagina com rascunho aprovado inserido.
Acima, a arte finalizada.



Acentuacao grafica |

@ Objetivos de aprendizagem %

Neste capitulo, esperamos que voos: 2 e \ 3
* reconheca a diferenca entre acento tdnico e acento grafico; — o ) ‘ X
* compreenda a Importdncla do acento gréfico para a correta keitura das palavras; &P \ / { /\/f‘ g et o b
 saba aplicar as regras de acentuagao grafica segundo a norma culta da lingua; ‘ / /
* |dentifique as mudangas que o Novo Acordo Ortogréfico da Lingua Portuguesa trouxe para a / /\ /
acentuagio grifica. \ \

lexto: A invengao do “o”

Vocé ja parou para pensar que lingua e musicalidade tém elementos afins? Da mesma forma que

nossos CI.L‘\]YE‘)‘.DE’ a napresentam controles para equillorio de sons graves e ag

mecanism ara identificacdo desses elementos nas palauras. Neste capitulo, enten

ste a acentuagdo grafica das palavras em nossa lingua. Para comegar, vamos ler um texto de

Luis Fernando Verissimo ] / \ \
X

i \
simo que nos mostra como um acento grafico pode realmente fazer muita diferenga & [
2 Na era da pedra lascada 3 X

/ y

da lingua falada
antes de inventarem a letra
que imitava a lua 2 /7
as palavras diziam nada : g

da <"/ ~

(alids, nem precisava rua) > V.

enadalevavaar

A frase ficava estdtica

[FGP1328] llustrar de maneira de maneira majestitica

diferenciada o texto “A invengao do
0", de Luis Femando Verissimo. Por
se tratar de um poema, o ilustrador

a grandes falas presumfveis

permaneciam indiziveis

= imagens invisfveis

pode abstrair e criar algo lGdico.

Vivia-se em cavernas mentais
numa inércia dramética

Ir e vir, nem pensar

ninguém mudava de lugar
que dird de sintdtica.

Al inventaram o "0"

e foi algo portentoso.

As
Tudo comegou a rolar

mbroso, maravilhoso.

Ao lado, a pagina com diagramacao, texto inserido, espaco para ilustracdo e briefing
— que nesse caso confere liberdade ao ilustrador, que pode explorar abstracées e
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Ao lado,
rascunho
opcional que foi
preterido.




™\

\
Acentuacao grafica |

@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitufo, esparamos que vocé:

* reconheca a diferenca entre acento thnico e acento gréfico;

* compreenda a importdncia do acento gréfico para a correta leitura des palkanras;

* saiba aplicar as regras de acentuagao grafica segundo a norma culta ca lingua:

* identifique as mudangas que o Novo Acordo Ortogréfico da Lingua Portuguesa trouxe para a
acentuagao grafica.

exto: A invenC,éO do “0” Luis Fernando Verissimo /
J parou para pensar naua e mus lade tém elementos afins? Da mesma forma qu
aparelhos de som apresentan ira equalibrio d 1S gra > agu 1 [ingua ten
mecanismos para identificagdo desses elementaos nas palauras. Neste capitulo, ente nqu
nsiste a acentuagdo grafica das palavras em r 1 lingua. Para comegar, vamos ler um texto d
Na era da pedra lascada
da lingua falada
’ —r intes de inventarem i letra
o) I\ Jue imitava a lua
'l ‘| i s S S J \\ as palavras diziam nada
1 / ¢ nada levava a nada
\ " /9 alids, nem precisava rua)

—

¢
bR A1 A frase ficava estética
M A :
A » < le maneira majestitica
/ ) 1 grandes falas presumiveis
\ I
( \

— e - N\ yermaneciam indiziveis
k I - d magens invisiveis

/7
| \ / 1 distdncias invenciveis
/ Vivia-se em cavernas mentais
7 numa inercia dramatica

Ir e vir. nem po

?

e e 1 ” unguém mudava de lugar
\ 7 ue di A de sintatica
=T
Assombroso, maravilhoso
s ol ki No canto esquerdo, pagina
2 €8 Ligua : com rascunho inserido.
Acima, a arte finalizada.
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@ Objetivos de aprendizagem

Neste capitulo, esperamos que vook:

* |dentifique em que consiste o fendmeno da crase;
* reconhega os diferentes casos de crase obrigatinia e facultativa;
* utilize a crase cometamente em suas construges textuals.

[exto: Aforismos da crase Ferreira Gullar

Em geral, quando se fala

R CTOSE, @ Mak0- “A crase ndo foi feita para humilhar nin-

ria dos usudrios da lingua msegura.

guém” - esse aforismo que escrevi em 1955 ga-

Entretanto, como verer

capitulo, a nhou popularidade e terminou sendo atribuido

crase eressante fenomeno de economia .
crase & um interessante fendmeno de economia g yirios escritores, menos a mim: a Paulo Men-

vocabular que se encontra a noss

dispor.Para des Campos, Rubem Braga, Otto Lara Resende

comecarmos a f sohre sase sz o o A i
comegarmos a falar sobre esse assunto, leia o e até a Machado de Assis. E de pouco adiantou

texto a seguir, que traz o ponto de a bem-

a probidade desses escritores (os vivos, natural-
-humorado de Ferreira Gullar sobre a crase mente), apontando-me como o verdadeiro au-
b tor de aforismo que aquela altura jd passava a
ser atribuido a autores estrangeiros.

N

Num encontro aqui no Rio com Garcfa Mar-

esse particular, alids, eu ndo dou sorte.

quez, na casa de Rubem Braga, contaram-lhe

que, quando me perguntam se

Gullar, tenho mania de responder:
[FGP1332] llustrar de maneira ‘ ania derespond

diferenciada o texto “Aforismos da it

o fago por uma razfo simples

crase”, de Ferreira Gullar. O ilustrador mes, 0 outro, de batism
deve se inspirar nos aforismos ra. E também porque nem s
criados por Gullar que sao citados escrever os poemas que o Gullar esc
ao longo do texto. Allustragdo para que maus. Poi . ndo é que o Garcla Mar-

este texto pode ser mais abstrata. quez chegou de Portugal e, numa entrevista,

atribuiu essa frase a Jorge Luis Borges? E claro

que tais confusdes sé me lisonjeiam.
Mas a verdade é que certo dia me vi induzi-

do a escrever uma série de aforismos sobre a

crase, esse grave PID[)]L"I‘“ 2 O rifico e exis-

tencial que boa parte dos e jornalistas

e escrevinhadores em S[‘I&[ nio conseguem re-

solver. A crase tomou-se assim um pesadelo

2 ¥R Lingua Portuguess
Ao lado, a pagina com diagramacao, texto inserido, espaco para ilustracdo e briefing
P — que nesse caso permite a exploracao de algo mais abstrato
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Neste capitufo, esparamos que vocé:

* identifique em que consiste o fendmeno da crase;

* reconhaca os diferentes casos de crase obrigatdria e facultativa;
 ytilize a crase comatamenta em suas construcies teduais,

& \ a e g ace - a ;. M M

Em geral, quando se fala em crase, @ maio A crase ndo fol feita para humilhar nin-
ria dos usuarios da lingua se sente insequra guém” - esse aforismo que escrevi em 1955 ga-
Entretanto, como veremos neste capitulo, o nhou popularidade ¢ terminou sendo atribuido
crase ¢ um interessante fendmeno de economi a viirios escritores, menos & mime a Paulo Men-
vocabular que se encontra a nosso dispor.Para des Campos, Rubem Braga, Otto Lara Resende
comegarmos a falar sobre esse assunto, leia ¢ ¢ até a Machado de Assis, E de pouco adiantou
texto a sequir, que traz o ponto de vista bem- a probidade desses escritores (08 vivos, natural-
-humorado de Ferreira Gullar sobre a crase mente), apontando-me como o verdadeiro au-

tor de aforismo que dquela altura ji passava a
ser atribuido a autores estrangeiros..,

Nesse particular, alids, eu ndo dou sorte
Num encontro aqui no Rio com Garcia Mar
quez na casa de Rubem Brags, contaram-lhe
que. quando me perguntam se sou Ferreira
Gullar, tenho mania de responder: "As vezes.” E
o fago por uma razdo simples: tenho dois no-
mes. o outro, de batismo, ¢ José Ribamar Ferrei-
ra. E também porque nem sempre sou capaz de
escrever os poemas que o Gullar escreve.., ainda
que maus, Pois bem, ndo é que o Garcia Mar-
quez chegou de Portugal ¢, numa entrevista,
atribuiu essa frase a Jorge Luis Borges? E claro
que tais confusdes s6 me lisonjeiam,

Mas a verdade ¢ que certo dia me vi induzi-
do a escrever uma série de aforismos sobre a
crase, esse grave problema ortogrifico e exis-

tencial que boa parte dos escritores, jornalistas
¢ escrevinhadores em geral nido conseguemn re

solver, A crase tornousse assim um pesadelo
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No canto esquerdo, pagina com rascunho inserido.
Acima, a arte finalizada.
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Imagens continuas



Revista Nueva Sociedade
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Publicacdo argentina de ciéncias sociais distribuida no mundo todo. Era uma edicao especial sobre o Brasil, o tema norteador era concentracao de renda. Uma Unica
ilustracao foi concebida para aparecer fragmentada em cinco partes nas pdginas da revista. Trabalho criado e publicado em 2007.



Revista Nueva Sociedad: briefing

Tema: Era uma edicao especial sobre o Brasil. “Os temas gerais da revista sao os desafios em
diminuir a desigualdade, aumentar o desenvolvimento, a luta contra a pobreza”.

Briefing: “Preferimos que as ilustracdes sejam abstratas e nao se refiram a um artigo em
particular”. A revista enviou por e-mail alguns artigos para o ilustrador entender quais sao os
assuntos gerais. Mandou também pelo correio alguns exemplares anteriores da publicacao.
Quantidade: 5 ilustracdes de pagina inteira

Formato da pagina: 11 x 18 cm

Prazo: 40 dias

Resolucao: Arquivos em 300 dpi

Cor: preto e branco
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Rascunhos com desenvolvimento de composigao, estabelecendo conexdes entre os personagens.






Estudo de grafismos.



Todas as formas foram redesenhadas em vetor. A ideia foi trabalhar com formas depuradas em vetor, mescladas a texturas leves de fundo (com uso de papel
escaneado) e grafismos pontuais (escaneados de revistas).



[ ]
4
7
» 0
O]0 =
0 © .0 :
Q
0
[3
<> A 0,00° b X,
1
= st =
P 5 L
KA o1
o) @ e
le %
< o AN
O [ XX 9 %S i >
N ' » s
amada ana Demarcadore
< 3
m K o,
S = e, Q Tipo ] @ 3 &
L S
i Opacidade 00
& o B g 00
=
O
 — 5
°
; o
S o
L I_'I 5
©
©
© ©
O @ |

Imagem do arquivo em PSD no Photoshop, com varios layers. Nesse exemplo um layer de fundo foi apagado para que seja possivel visualizar o trabalho envolvido na
montagem dele. Um fragmento de textura foi usado e multiplicado, cada pedaco com as bordas suavizadas para que resultassem numa textura unificada harmonicamente.
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As duas ultimas paginas
de ilustragdo da revista.
Elas aparecem
separadas ao longo da
publicagdo, mas a
conexao visual entre
elas faz com que o leitor
perceba coesao na
revista.



Revista Observatorio / Itau Cultural

2

F‘ : — Uma cidade continua com mais de 4
| R metros de comprimento foi criada
para aparecer em fragmentos nas
paginas da revista Observatério do
Itau Cultural, 2015.




Revista Observatorio: briefing

Tema: Tecnologia e economia da cultura.

Briefing: “Pensamos em trabalhar apenas com algumas texturas”. 1/3 das ilustracdes poderiam
ser complementares e nao trazer elementos muito elaborados.

Quantidade: 25 ilustracoes
Formato da pagina:

Prazo: 40 dias

Resolucao: Arquivos em 300 dpi

Cor: Duotone
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Pesquisa de
elementos graficos
relacionados ao
universo digital,
arte e tecnologia.



Inicialmente esbocei dois tipos de abordagem e mandei referéncias de trabalhos anteriores, como
explico para a designer no texto abaixo:

“Planejei dois tipos de pagina dupla (irei fazer duplas mas ndao tem problema transforma-las em
pagina simples):

Duplas com GRAFISMOS, soltos nas paginas; um tipo de experimentacao com elementos graficos por
dupla: big data, telas/ conectividade, games, tubos e ships, arte/ suportes/ interatividade, hackers/
ativismo. Imaginei 13 paginas pra essa proposta.

CIDADES cheias de elementos graficos decorrentes dos temas dessa edicao (aplicaria os grafismos
desenvolvidos para as paginas da primeira abordagem nesse contexto das cidades). Ou seja, se faco
uma dupla apenas com elementos de Bid Data, depois elaboro outra dupla com eles povoando um
cenario de cidade. Para essa proposta planejei 12 paginas.

A principio ndao penso em usar personagens e figuras humanas, esse tipo de coisa aparecera
pontualmente em algumas poucas duplas.”



Rascunho geral com
planejamento das
paginas nessa
primeira etapa de
trabalho.
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As duas abordagens propostas incialmente: a direita, a proposta com GRAFISMOS, e a esquerda a de CIDADES.
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O cliente acabou preferindo
a imagem da CIDADE, mas
em versdo depurada, pois
era mais adequada ao tom
refinado da revista.

Ao lado, imagem enviada
pela designer apds conferir
minhas suas abordagens
propostas. Ela incluiu
pontualmente elementos na
cor Pantone escolhida, o
vermelho 179U
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Na sequéncia enviei
essa versao com as
telas resolvidas na
estrutura da
“cidade”, e de modo
mais sutil — pra
sentir se ela
aprovava esse tipo
de solucao.

Houve abertura e
ficou claro que a
énfase maior
deveria ser na
cidade mesmo.

“Acho que podemos
focar nas cidades e
em elementos que
remetam a rede,
tecnologia,
interconexao”.
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A designer enviou um arquivo em In Design pra mostrar os espacos de ilustracdo na capa.




Primeira opgdo de capa: elementos mais pesados.
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Segundo teste de ilustragcdo, com elementos mais leves.



TECNOLOGIA E CULTURA:
UMA SOCIEDADE EM REDES

Natureza & cultura
fronteiras dissipadas pela tecnologia

Capa final,
com mistura
de elementos
pesados e
mais leves.
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